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ENCIMERA

VITROCERAMICA
SOLCO021V2

DATOS GENERALES

Mombre Encimera Vitroceramica Eléctrica 60 cm
Marca SeCollection
Codigo SAP 312080LCC021V2
Cadigo EAN 7756514009192
Qrigen China
Mesa de coccion Vitroceramica - SCHOTT (Alemania)
Zonas de coccion 4
* 2 grandes 1800 Watts
* 7 medianos 1200 Watts
Panel de control Digital Touch
Auto Tirmer Para cada zona de coccion
Sistemas de segquridad (3)

» Indicador de calor residual (H) Si
* Child Lock S
* Proteccion contra fuga eléctrica Punto a tierra
Encendido Elecironico
Tipo de instalacion Meonofasica y bifasica
Tension y frecuencia 220V - 60Hz
Cable de conexion 100 cm
Tipo de cable 3 x4 mm?
Llave termomagnética 324

DIMENSIONAMIENTO

Ancho / profundidad / altura 590 x 520 x 50 mm

Peso 8.8 Kg
GARANTIA

Todo el equipo 1 ano
INCLUYE

e Manual Si
* Cinta y soporte de fijacion Si

FUNCIONAMIENTO

1. Active la llave termomagnetica

2. Presione el pulsador de encendido/apagado para proceder con el
funcionamiento de la encimera.

3. Presione el pulsador de la zona de coccién que elija para trabajar.

4. Se puede graduar en nueve niveles de potencia de la zona de

coccion.

. Para apagar disminuya la potencia de la hornilla en cero y presione &l

boton de encendido/apagado.

Desactive la llave termomagnética.

COMO USAR EL BLOQUEO DE SEGURIDAD

* Puede bloquear los controles para evitar el uso involuntario (por
ejlemplo, nifos que encienden accidentalimente las zonas de coccidn).

* Cuando los coniroles estan blogueados, todos los controles excepto
el control ON / OFF estan desactivados.

o

B.

PARA BLOQUEO DE LOS CONTROLES

1. Toque el pulsador blogueo Fl indicador del temporizador
mostrara Lo.

2. "Lo", indican que el pulsador se encuentra blogueado.

PARA DESBLOQUEO DE LOS CONTROLES

1. Asegurese de aque la encimera esté funcionando,

2. Mantenga presionado el pulsador de blogueo . durante 3
segundos.

3. Ahora puede comenzar a usar su encimera.

EI E Escanea el cédigo y compra
.

desde:
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RECOMENDACIONES

» Recuerde que la medida de la olla debe serigual o mayor a la de la
Zona de coccion.

* No amastre ni deslice las ollas sobre la placa porgue pueden
producirse arafiazos en la superficie.

* No cologue la olla caliente sobre la mesa vitroceramica.

* Evite pelar verduras sobre la placa ya que los restos de arenilla
podrian rayarla.

* Utilice ollas con base plana suficientemente grandes para evitar el
derrame de alimentos sobre la zonas de coccidn de la encimera.

* Mantenga a los nifos, personas discapacitadas y mascotas alejados
cuando la encimera este encendida.

* | a encimera debe ser instalada a una llave termomagnetica de 32
AMP.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA

Antes de realizar el aseo a la encimera aseglrese de que la esté
desconectada, que todas las zonas de coccion estén frias.

PARA LIMPIAR LA ENCIMERA CON MESA DE VITROCERAMICA:

* No usar liquidos abrasivos.

e | impiar con un pafo o esponja suave humedecidos en agua y
jabon neutro (lava vajila liquido).

* No se recomienda usar mallas o escobillas metélicas ya que
deterioran y rayan la superficie de vidrio.

CUANDO SE HA CULMINADO CON LA LIMPIEZA:

* Secar correctamente toda la superficie vitroceramica con un paho
seco de micro fibra.

DIAGRAMA DE COMPONENTES

1. Mesa vitroceramica.

2. Zona de cocclién grande.
3. Zona de coccién mediano.
4, Zona de coccion mediano,
5. Zona de coccion grande.
6. Panel de control touch.
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* Dimensiones expresadas en mm.
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HORNO EMPOTRABLE

ELECTRICO
SOLHO019

DATOS GENERALES

Nombre Horno empotrable eléctrico 60 cm
Marca SeCollection
Cadigo SAP 3120S0LHO019
Cadigo EAN 7756514010129
Material Acero inoxidable y vidrio templado
Origen China
Sisterna de horneado Por turbo conveccion
Capacidad 75 Litros
Panel de control Digital Touch Screen
Pantalla digital Si - LED {cool white)
Auto Timer digital S, encendido y apagado automatico
Rango de temperatura 50°C - 250 °C
Puerta de hormo Soft clossing y desmontable
Cavidad interna Esmaltada Quick clean
Luz interior Si -1 foco
Resistencias de coccion (4)

® Superior 1.2 kW
® |nferior 1.1 kW
e Grill 1.6 kW
* Conveccion 2.0 kW

FUNCIONES (12):

* Descongelar

e Gyrill delicado

* Coccion dual

* Cocclon dual con conveccion

* Conveccion con rosticero

» Coccion dual con conveccién con rosticero
* (Grill con rosticero

* Coccion delicada con rosticero
* Conveccion

* Pizza

* Coccion delicada

* Eco

SISTEMAS DE SEGURIDAD (4)

* Puerta sequra al tacto, con triple vidrio templado que
previenen cualguier tipo de quemadura durante el
funcionamiento.

* Termostato de seguridad, apaga el homo cuando detecta un
calentamiento excesivo.

= Sistema autocooling, mantiene el aire en circulacion dentro
del horno.

» Child lock, inhabilita el panel de control touch para
evitar el manipuleo accidental.

DATOS TECNICOS

EWNE

H

Encendido Eléctrico
Tension vy frecuencia 220V - 60Hz
Cable conexion 100 cm
Tipo de enchufe Schuko
Llave termomagnética 164
Ancho / profundidad / altura 508 x 618 x 586 mm
Peso 31 Kg
GARANTIA

Todo el equipo 1 ano
INCLUYE

* Bandeja esmaltada Si
* Parrilla de acero cromado Si
* Set rosticero profesional “Brasa en tu casa” Si
* Spiedo y rack Si
* Manual Si

EI E Escanea el codigo y compra
.

desde:
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RECOMENDACIONES

* Antes del primer uso del horno, debe dejar al horno funcionar en
vacio durante 45 minutos para gue este elimine el clor del primer uso.
¢ El hormo cuenta con aperturas en la parte inferior y superior frontal
que permite la circulacion del aire, no bloguearlas.
* | a pantalla digital permite las siguientes programaciones:
- Programacion de la hora actual,
- Programacion de la alarma aviso para uso manual del horno v
tiempos de homeado.
- Temporizador de encendido y apagado automatico del horno.
- Programacion y visualizacion de la temperatura de horneado.
* | os marcos de acero inoxidable protegen la puerta de vidrio ante
cualguier quine o rayadura.,

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA

* Para mantener en buenas condiciones su homo, debe limpiaro
por dentro y por fuera, después de cada Uso.

* Después de cada uso deje enfriar el horno y podra remover
facilmente la grasa con una espenja © con un pano hiimedo con
agua tibia.

* No use pahos o esponjas abrasivas gue podrian dafar al horno.

® Para las partes de acero inoxidables es recomendable usar un
liquido especial, para evitar dafos del acero.

DIAGRAMA DE COMPONENTES
2

1. Aberlura para circulacion de aire.

2, Panel y pantalla digital touch.

3. Asa de la puerta,

4, Pueria del horno. 3

DIAGRAMA DE INSTALACION

Columna de ventilacién
(por disefio de muebles)
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Asea libre
_para ventilacion

596 mm

NOTA:

* Se sugiere mantener una distancia de seguridad 10 cm entre el horno y la cocina
ampotrable.

* Se sugiere colocar un area de ventilacion libre de aproximadamente 5 x 25 cm en la parte
frontal del mueble (sobre el horno y debajo de la cocina) para una correcta ventilacion de los
electrodomeésticos en especial cuando se tenga una cocina vitroceramica o de induccidn,

o /soleperu Sole‘Pen.'t o Sole Perll




